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& APPENDICES

2 La carene du RM 1260 s’inspire directement des
C A R E N E voiliers de course au large : puissance et stabilité.
A noter qu'il s"agit bien évidemment d’une caréne
a vrais bouchains, gage de rigidité, de stabilité

et de performance.

Cette caréne a été congue pour accueillir

deux configurations d’appendices :

1. Bi quille - mono safran pour limiter le tirant
d’eau et conserver des performances élevées
(tout en profitant d’un bateau qui se pose a
marée basse ou sur un quai).

2. Mono quille - bi safran pour disposer de
performances maximales (associé ou non
avec un mat carbone).

The RM 1260's hull design is inspired directly
by ocean racing yachts: power and stability.
Note that the obvious chines in the hull promise
rigidity, stability and performance.

The hull was designed to accommodate

two design options:

1- Bi-keel /mono rudder to ki

a minimum, with ability to b h or tie up at quay.
2- Mono keel / bi-rudder to give maximum
performance (with or without a carbon mast).

Solidité et Performance :
S TR U c TU R E Pour atteindre ce double objectif,
nous avons développé et amélioré

depuis 1989 une technologie
originale et performante :

& CONSTRUCTION

- Coque en contre plaqué époxy :
légereté, rigidité et respect
de I'environnement

- Structure acier galvanisé dans
les fonds : tenue des quilles,
reprise des efforts de la mature.

- Cloisons directement stratifiées
a la coque sans contre moule :
rigidité, légereté et solidité.

Strength and performance: To achieve
these objectives, we have developed
and improved our original technology
and performance since 1989:

Plywood shell with the lightness and
rigidity of epoxy, respect for the
environment.

Galvanized steel structure in the holds.
Bulkheads laminated directly to the hull
without interior hull mold, giving lightness
and strength.




- Architecte : Marc Lombard Design Group
- Chef de projet : Edouard Delamare Deboutteville
- Coque en contreplagué epuxy Hull epoxy plywood

1 2 6 0 en acier g, ized steel structure

- Bl quille/mono safran ou mono qulIIE/bl safran
Twin keel / single rudder or single keel / twin rudders
- Gréement de cotre avec trinquette - Cutter stay rig with fore staysail
- Vision panoramique intérieure - Panoramic vision
- Safran avec paliers autoalignants sur roulements avec drosses textiles
Rudder fitted with self aligning needle bearing with textile steering lines
- Pavois structurel - Structural toerail

- Longueur de coque - L0A: 11.99 m - Longueur a la flottaison - LwL : 11.68 m
- Bau max - Maximum beam : 4.35 m - Hauteur sous barrot - Height : environ 2 m
- Tirant d’eau mono quille - Mono keel : 2.25 m / bi quille - Twin keel : 1.95 m
- Poids du lest + structure acier mono quille : 2.165 kg + 400 kg
Weight of ballast + steel structure. b quille : 2 x 1.210 kg +400 kg
- Déplacement mono quille - Mono keel displacement : 7.2 T / bi quille - Twin keel : 7.4 T
- Réservoir de gasoil - Fuel capacity : 130 L - Réservoir d’eau - Fresh water : 400 L

- Surface GV - Main sail : 47.8 m? - Surface génois - Genoa : 48.2 m?
- Surface trinquette - Solent : 25.7 m? - Surface spi asymétrique : 145 m?
- Catégorie de navigation : A - Nombre de couchages - Berths: 7/9
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